
: DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES
o NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO

DECLARACION JURAMENTADA

QUE OTORGAELSR.

MICHAEL VEINTIMILLA AMBROSI, APODERADODE LAS

COMPAÑIAS1414144 ALBERTA LTD.; Y SAXON ENERGY

SERVICESINC.

CUANTIA: INDETERMINADA

(DI: 2da, COPIAS)

Escritura No. 241,1

En el Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la República del

Ecuador, hoy día VEINTE Y TRES (23) de ENERO del año dos mil

doce, ante mí, Doctora PAOLA ANDRADE TORRES, Notaria

Cuadragésima Encargada del cantón Quito; comparece: el señor

MICHAEL VEINTIMILLA AMBROSÍI,en su calidad de apoderado de

las compañías 1414144 ALBERTA LTD.; y SAXON ENERGY

SERVICES INC., conforme consta de los documentos habilitantes que se

agregan.- El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad,

domiciliado en esta ciudad, legalmente capaz para contratar y obligarse, a

quien de conocer de conocer doy fe en virtud de haberme exhibido su

documento de identificación que en fotocopia se agrega; bien instruido por

mi la Notaria en el objeto y resultados de esta escritura que a celebrarla

procede, libre y voluntariamente, pide se le reciba su declaración

juramentada. Al efecto advertido de la obligación que tiene de decir la

verdad, con claridad y exactitud, de conformidad con las leyes vigentes, y

advertido de las penas por perjurio, por su honor, bajo juramento declara:

Que, que los accionistas de las compañías que representa son aquellos que

constan en el documento anexo, con los detalles que constan en el mismo.Mean -
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validez de este documento. HASTA AQUÍ EL CONTENIDO DE LA

DECLARACIÓN, que queda elevada a escritura pública, con todo el valor

legal, junto con los documentos habilitantes que se agregan. Para la

celebración de la presente escritura se observaron los preceptos legales del

caso; y leída que le fue al compareciente integramente por mí la Notaria, se

afirma y ratifica en todas sus partes, y firma conmigo en unidad de acto,

quedando incorporada en el protocolo de esta notaría, de todo cuanto doy

fe.-

   

 

r. Michael Veintimilla Ambrosi
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Alberta

CANADA

Government of Alberta Ea

hstice and Attorney General

41, MARINO L. HIDALGO, an official of the Deputy Provincial

Secrelary's Office of the Province of Alberta, Dorimon of Canada, where the
tocords of all Notaries Public ofthe Province are, do hereby certify that JAN M.

CAMPBELL of CALGARY in the Province of Alberta, whose name ls

subseribed to the attached instrument, 1s a NOTARY PUBLIC for the Province

oY Alberta, and was duly appointed a NOTARY PUBLIC for the Province of

Alberta on JANUARY 1, 2008 for a term to expire on DECEMBER 21, 2010,

and is authorized by the laws of the Province to administer oaths, to take

atidavits an to certify the proof of deeds and other instruments in the Province.

¡ FURTAER CERTIFY that l have compared the signature of the said

JAM WM. CAMPBELL subscribed to the attached instrument with the specimens
of lusfhec signature filed with de Deputy Provincial Secretary and Í verily

bolieved the said signature to be genuine; and THAT 1 HAVE compared the
impression Of the seal of the said JAN M. CAMPBELL appearing on the

attached instrument with the specimen impression of his/her seal filed wiih lhe
Deputy Provincial Secretary andl verily believe the impression ofthe seal to bu

YOnuIa,

( FURTAER CERTIFY that my signature has been included in the
“uesiuile Signatures and Specimen Seals Book in all Canadian posts abroad and

wd foreign missions in Canada and that l have Áuthonty from the Department
oi Foreign Affaws for Canada to sign authentications of signatures and seals on
documents m the Province of Alberta.

IN TESTIMONY WHEREOF 1 hereunto set my hand and affixed the

Seni of the Provincial Secretary of the Province of Alberta in the City of

Edmonton, in the said Province,this 4" day of SEPTEMBER, A.D. 2009.

  



 

   

Ropirica del Ecesder
Congulada General

Vancouver. BC. Canada

Presentada para autenticar la firma que
antecede, el suscrño Etienne E. Y Walter,
Cón21) General a.h. certifica que $s anténtica
siendo la que utiliza en todos sus actos

Marino L.HIDALGO, official
tovinecal Secrelam y 04:
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POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTSthat 1414144 Alberta Ltd, a company
duly incorporated and validly existing under the laws of Alberta having its
registered office at 1700, 700 - 4th Avenue SW, Calgary, Alberta T2P 3J4
(hereinafter called the "Company”) has made, constituted and appointed Mr.
Michael Veintimilla, Ecuadorian citizen, residing in Quito, with passport number
1712518537, (hereinafter called the Attorney) to be the true and lawful Attorney
of the Company in its name and on its behalf to do the following:

 

To act and represent the Companyin the Republic of Ecuador asits Attorney,

in order to contest any demands and comply with the obligations acquired by

the Companyin its capacity as shareholder of the company Saxon Energy

Services del Ecuador S.A.

This powerlof attorney is issued in order to comply with the law amending the

law of cs. of Ecuador, published in the official gazette of May 15, 2009.

in tne city of Calgary, this 1st of September 2009.

1414144 ALBERTA LTD.

MA ki

Michael J. McNulty

Senor Vice President Finance

Il, JAN M, CAMPBELLcertify that | witnessed Michael J. McNulty execute this
document. IN TESTIMONY WHEREOF,| have hereunder subscribed my name
and affixed my seal of office at the City of Calgary in the Province of Alberta this
1% day of September, 2009
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CERTIFICACIÓN DE TRADUCCIÓN

Yo, Pedro José Carrasco Suárez, con cédula de ciudadanía 1716918998, conocedor del

idioma inglés, certifico que la documentación adjunta al presente es una traducción fiel
y correcta del idioma inglés al español.

Quito, 24 de septiembre de 2009

 

Pédro José Carrasco Suárez
CC. 1716918998

PAZÓN: De conformidad con el numeral tres del tículo dieciocho de la Ley
Notarial doy fe que la firma del señor PEDRO > CARRASCO SUAREZ, portador de

la cédula de ciudadanía número. 311691899- 9/, Quito, 25 de
Septiembre del dos mil ¿UEve, “

IA

“es auténtica.-    
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Alberta

CANADÁ

Gobierno de Alberta

Justicia y Fiscal General del Estado

Por medio de la presente, yo, MARINO L. HIDALGO,Funcionario dela

Subsecretaría Provincial de la Provincia de Alberta, Dominio de Canadá, en

donde se encuentran los registros de todos los Notarios de la Provincia, certifico
que JAN M. CAMPBELL, de CALGARY, en la Provincia de Alberta, quien ha
suscrito el documento anexado, es NOTARIApara la Provincia de Alberta, y fue

debidamente designada como tal el 1 de ENERO de 2008 por un plazo que
vence el 31 de DICIEMBRE de 2010, y que está autorizada por las leyes de la

Provincia a tomar o recibir declaraciones juramentadas o juradas y certificar

pruebas de escritura y otros instrumentos en la Provincia.

CERTIFICO ADEMÁS que he comparado la firma de la arriba
mencionada JAN M. CAMPBELL puesta en el instumento anexado, con los

especímenes de su firma archivados en la Subsecretaría Provincial, y, en verdad

creo que la mencionada firma es auténtica; y QUE HE comparado la impresión
del sello de la arriba mencionada JAN M. CAMPBELL que aparece en el
instrumento anexado, con la impresión de espécimen de su sello archivada en la
Subsecretaría Provincial, y, en verdad creo que la impresión del sello es
auténtica.

TAMBIÉN CERTIFICOque mi firma ha sido incluida en el Libro de
Firmas Pacsimilares y Especímenes de Sellos en todas las misiones canadienses
en el extranjero y todas las misiones extranjeras en Canadá, y que estoy

uutorizado por el Ministeno de Relaciones Exteriores de Canudá a firmar

legalizaciones de firmas y sellos en documentos de la Provincia de Alberta.

UN TESTIMONIO DE LO CUAL finmo y estampo mi Sello de la
Secretaría Provincial de la Provincia de Alberta en la Ciudad de Edmonton,en la
arnmba mencionada Provincia, este 4 de SEPTIEMBRE DEL AÑO 2009.

[Sello parcialmente ilegible]

noraGobierno.dela Provincia de Alberta]
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(Firma ilegible]

MARINO L. HIDALGO



PODER

QUE SEA CONOCIMIENTO DE TODA PERSONA que 1414144 Alberta
Ltda., una compañía debidamente constituida y válida bajo las leyes de Alberta,

teniendo su domicilio registrado en 1700, 700 — 4th Avenue SW. Calgary,
Alberta T2P 3J4 (en adelante será referida como la “Compañia””), ha designadoal

Señor Michael Veintimilla Ambrosi, ciudadano ecuatoriano, residente en Quito,

con pasaporte número 1712518537 (en adelante será referido como

“Apoderado”, para que sea el verdadero y legal Abogado, para que a nombre de
la Compañía y en su nombre, puedarealizar lo siguiente:

Actuar y representar a la Compañía en la República del Ecuador como su

Apoderado, para contestar cualquier demanda y cumplir con las obligaciones

adquiridas por la Compañía en su capacidad de accionista de Saxon Energy
Services del Ecuador S.A.

Este poder se emite con el fin de cumplir con el requisito contenido en la Ley
Reformatoria de la Ley de Compañías del Ecuador, publicada en el registro
oficial del 15 de Mayo del 2009.

En esta ciudad de Calgary, este 1 de Septiembre del 2009

1414144 ALBERTA LTDA.

(firma ilegible]

Michael J. McNulty

Vicepresidente Senior de Finanzas.

Yo, JAN M. CAMPBELL,certifico que he presenciado a Michael J. McNulty

firmar este documento. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito mi

nombre y colocado mi sello de Notaria, en la Ciudad de Calgary en la Provincia

de Alberta este 1er día de Septiembre del 2009

[firma ilegible]

Jan M. Campbell, Notaria Pública en y para la Provincia de Alberta

JAN M. CAMPBELL
Mi nombramiento vence

[Sello ilegible]
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DOCTOR OSWALDO MEJÍA ESPINOSA
NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO

ZON: A petición del señor Pedro Carrasco, en esta fecha y en siete fojas útiles,

protocolizo en el Registro de «Escrituras Públicas de la Notaría Cuadragésima del

Cantón Quito, cuyo Archivo se halla actualmente a mi cargo, LA COPIA

AUTENTICADA DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑIA 1414144

ALBERTA LTD., A FAVOR DEL DOCTOR MICHAEL VEINTIMILLA, Y

TRADUCCION DEL MISMO DEL IDIOMA INGLES AL IDIOMA ESPAÑOL,

que anteceden. Quito, a veinte y nueve de Septiembre$7 dos mil nueve.
y

/
Y

La
DR. OSWALDOMEJÍA ESPINOSA

. ¡NOTARIO CUABRAGÉSIMO DE QUITO
do /

Y

 

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA

del documento que antecede, protocolizado ante mi, en fe de ello confiero

. . np. . . e 2

usa misma debidamente firmada y sellada en Quito, a veinte y nueve de

septiembre del año dos mil nueve. /

/
a /
dNararía da

DR. OSWALHOMEJIA ESPINOSA
OTARTO CUADRAGÉSIMO

ASDESCANON QUITO
/
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aaA DOCTOR OSWALDO MEJÍA ESPINOSAa A

yE NOTARIO CUADRAGÉSIMO DEL CANTON QUITO
E |

AS

QUITO, 29 DE SEPTIEMBRE DEL 2009

PROTOCOLIZACION NRO.1071

DE LA COPIA AUTENTICADA DEL

PODER OTORGADO POR LA

COMPAÑIA SAXON ENERGY SERVICES INC.

AFAVOR DEL DR. MICHAEL VEINTIMILLA

Y TRADUCCION DEL MISMO DEL

IDIOMA INGLES AL IDIOMA ESPAÑOL

CUANTIA: INDETERMINADA

DI 2 COPIAS

JP

 



Alberta

CANADA

Government of Alberta MÍ

Justice and Attorney General

i, MARINO L. BIDALGO, an official of the Deputy Provincial
Secretary”s Office of the Province of Alberta, Dominion of Canada, where the
records of all Notaries Public of the Province are, do hereby certify that JAN M.

CAMPBELL of CALGARY in the Province of Alberta, whose name is

subscribed to the attached instrument, is a NOTARY PUBLIC for the Province

of Alberta, and was duly appointed a NOTARY PUBLIC for the Province of
Alberta on JANUARY 1, 2008 for a term to expire on DECEMBER 21, 2010,
and is authorized by the laws of the Province to administer oaths, to take

affidavits an to certify the proof of deeds and other instruments in the Province.

i FURTHER CERTIFY that 1 have compared the signature ofthe said

JAN M. CAMPBELL subscribed to the attached instrument with the specimens
of his/her signature filed with de Deputy Provincial Secretary and | venly
belleved the said signature to be genuine; and THAT 1 HAVE compared the
impression Of the seal of the said JAN M. CAMPBELL appearing on the

attached instrument with the specimen impression of his/her seal filed with the

Depuly Provincial Secretary and 1 verily believe the impression of the seal to be
genuine.

l FURTHER CERTIFY that my signature has been included in the
Pacstmle Signatures and Specimen Seals Book in all Canadian posts abroad and

in all loreign mussions nm Canada and that I have Authority from the Dupariment

ol Poreien Aftates for Canada to sign authentications of signatures and seals on
documents un the Province of Alberta.

IN TESTIMONY WHEREOF 1 hereunto set my hand and affixed the

Seal of the Provincial Secretary of the Province of Alberta in the City of
dmonton, in the said Province, this 4* day of SEPTEMBER, A.D. 2009.

  



CERTIFICACIÓN DE TRADUCCIÓN

Yo, Pedro José Carrasco Suárez, con cédula de ciudadanía 1716918998, conocedor del

idioma inglés, certifico que la documentación adjunta al presente es una traducción fiel

y correcta del idioma inglés al español.

Quito, 24 de septiembre de 2009

  
== ==

Pedro José Carrasco Suárez

CC. 1716918998

 

RAZÓN: De conformidad con el numeral tres 1 Artículo dieciocho de la Ley

Notarial doy fe que la firma del señor PEDRO, YOSE CARRASCO SUAREZ, portador de

la cédula de ciudadanía número 17169189978.” es auténtica.- Quito, 25 de
Septiembre del dos mil nueve.-

   Li

==" "DOCTOR OSWALDOMEJIA ESPINOSA
NOTARIÓ: CUADRAGESIMO DEL CANTÓN QUITO
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Alberta

CANADÁ

Gobierno de Alberta

Justicia y Fiscal General del Estado

Por medio dela presente, yo, MARINO L. HIDALGO,Funcionario de la

Subsecretaría Provincial de la Provincia de Alberta, Dominio de Canadá, en

donde se encuentran los registros de todos los Notarios de la Provincia, certifico

que JAN M. CAVIPBELL, de CALGARY,en la Provincia de Alberta, quien ha

suscrito el documento anexado, es NOTARIApara la Provincia de Alberta, y fue
debidamente designada como tal el 1 de ENERO de 2008 por un plazo que

vence el 31 de DICIEMBRE de 2010, y que está autorizada por las leyes de la

Provincia a tomar o recibir declaraciones juramentadas o juradas y certificar
pruebas de escritura y otros instrumentos en la Provincia.

CERTIFICO ADEMÁS que he comparado la firma de la arriba
mencionada JAN M. CAMPBELL puesta en el instumento anexado, con los

especimenes de su firma archivados en la Subsecretaría Provincial, y, en verdad
creo que la mencionada firma es auténtica; y QUE HE comparado la impresión
del sello de la arriba mencionada JAN M. CAMPBELL que aparece en el

instrumento anexado, con la impresión de espécimen de su sello archivada en la

Subsecretaría Provincial, y, en verdad creo que la impresión del sello es
auténtica.

TAMBIÉN CERTIFICO que mi firma ha sido incluida en el Libro de
rmas Facsimilares y Especímenes de Sellos en todas las misiones canadienses

en el extranjero y todas las misiones extranjeras en Canadá, y que estoy
antorizado por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Canadá a firmar

legalizaciones de firmas y sellos en documentos de la Provincia de Alberta.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL firmo y estampo mi Sello de la
secretaria Provincial de la Provincia de Alberta en la Ciudad de Edmonton,enla
armba mencionada Provincia, este 4 de SEPTIEMBRE DEL AÑO 2009.

[Sello parcialmente ilegible]
[Gobierno de.la Provincia de Alberta]

[Firma ilegible]

MARINO L. HIDALGO



PODER

QUE SEA CONOCIMIENTO DE TODA:PERSONA que Saxon Energy
Services Inc., una compañía debidamente constituida y válida bajo las leyes de
Alberta, teniendo su domicilio registrado en 1700, 700 — 4th Avenue SW.

Calgary, Alberta T2P 3J4 (en adelante será referida como la “Compañia”, ha

designado al Señor Michael Veintimilla Ambrosi, ciudadano ecuatoriano,

residente en Quito, con pasaporte número 1712518537 (en adelante será referido
como “Apoderado”), para que sea el verdadero y legal Abogado, para que a

nombre de la Compañía y en su nombre, puedarealizar lo siguiente:

Actuar y representar a la Compañía en la República del Ecuador como su

Apoderado, para contestar cualquier demanda y cumplir con las obligaciones
adquiridas por la Compañía en su capacidad de accionista de Saxon Energy

Services del Ecuador S.A.

Este poder se emite con el fin de cumplir con el requisito contenido en la Ley
Reformatoria de la Ley de Compañias del Ecuador, publicada en el registro
oficial del 15 de Mayo del 2009.

En esta ciudad de Calgary, este 1 de Septiembre del 2009

SAXON ENERGY SERVICES INC.

[firma ilegible]

Michael J. McNulty

Gerente Financiero

Yo, JAN M. CAMPBELL,certifico que he presenciado a Michael J. McNulty

firmar este documento. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he suscrito mi

nombre y colocado mi sello de Notaria, en la Ciudad de Calgary en la Provincia

de Alberta este 1er día de Septiembre del 2009

[firma ilegible]

Jan M. Campbell, Notaria Pública en y para la Provincia de Alberta

JAN M. CAMPBELL

Mi nombramiento vence

el 31 de Diciembre del 2010 [Sello ilegible]
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: | DOCTOR OSWALDO MEJÍA ESPINOSA
NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO

ZON: A petición del señor Pedro Carrasco, en esta fecha y en siete fojas útiles,

protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Cuadragésima del

Cantón Quito, cuyo Archivo se halla actualmente a mi cargo, LA COPIA

AUTENTICADA DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑIA SAXON

ENERGY SERVICES INC, A FAVOR DEL DOCTOR MICHAEL

VEINTIMILLA, Y TRADUCCION DEL MISMO DEL IDIOMA INGLES AL

IDIOMA ESPAÑOL, que anteceden. Quito, a veinte y nueve de Septiembre del año

dos mil nueve.

 

DR. OSWALDO MEJÍA ESPINOSA
NOTARIO£VÁDRAGÉSIMO DE QUITO

 

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA

del documento que antecede, protocolizado ante mí, en fe de ello confiero

esta anisma debidamente firmada y sellada en Quito, a veinte nueye de
1

Septicnibre del año dos mil nueve. /
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A la fecha de la presente, Saxon Energy Services del EcuadorS.A. tiene dos accionistas:

1. 1414144 Alberta Ltd., una compañía constituida de conformidad con la Ley de Empresas
Comerciales, de Alberta, Canada, Número de Negocios 85422 6024 RC0001, cuyo domicilio
social es 1700, 700-4” Avenue S.W., Calgary, Alberta Canada T2P 3J4.

o

o

La única accionista de Acciones Comunes de 1414144 Alberta Ltd. Es Saxon Energy
Services Inc., tenedora de 200 acciones comunes.

Todaslas acciones emitidas por 1414144 Alberta Ltd son acciones nominativas.

Saxon Energy Services Inc., una compañia constituida de conformidad con la Ley de
Empresas Comerciales, Alberta, Canada, Número de Negocios 89464 2131 RCO0002, cuyo
domicilio social es 1700, 700-4" Avenue S.W., Calgary, Alberta Canada T2P 3J4.

o La única accionista de Saxon Energy Services Inc. es Sword Callco, de conformidad
con la Ley de Empresas Comerciales, Alberta, Canada, Número de acceso de la
Empresa 2014161166, tenedora de 55,132,843 acciones communes, cuyo domicilio
social es 1700, 700-4'" Avenue S.W., Calgary, Alberta, Canada T2P 3J4
La única accionista de acciones preferentes de Saxon Energy Services Inc. es Sword

Callco ULC, Número de Acceso de Empresas 2014161166, tenedora de 314,932

acciones preferentes

Michael J. McNulty, canadiense, casado; domiciliado en Calgary, Alberta, Canada;

tenedora de 385,000 acciones canjeables de Saxon Energy Services Inc.

J. Tim Braun, canadiense, casado; domiciliado en Calgary, Alberta, Canada;

tenedora de 200,000 acciones canjeables de Saxon Energy ServicesInc.

Old Rivers Water Hauling Ltd., constituida de conformidad con la Ley de Empresas
Comerciales de Alberta, Número de Acceso de la Empresa 203396049, cuyo

domicilio social es 120, 110 Quarry Park Blvd SE, Calgary, Alberta; tenedora de
67,500 acciones canjeables de Saxon Energy Services Inc.

C. Mark Helmery Aiga K. Helmer, canadienses, casados; domiciliados en Calgary,

Alberta, Canada, conjuntamente son propietarios de 160,000 acciones canjeables de

Saxon Energy Services Inc.

Dale E. Tremblay, canadiense, casado; domiciliado en Calgary, Alberta, Canada,

tenedor de 214,286 acciones canjeables de Saxon Energy Services Inc.

DeanR. Miskiman, casado; canadiense, domiciliado en Calgary, Alberta, Canada,

tenedor de 14,900 acciones canjeables de Saxon Energy Services Inc.

Lostitulares de las acciones antes mencionados son los únicos accionistas de Saxon
Energy ServicesInc.

Todaslas acciones emitidas por Saxon Energy Services Inc. son acciones

nominativas.

Lo Co Afey

  AY

 

   Apoderodo



Se otorgó ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA

CERTIFICADA,debidamente firmada y sellada en Quito, a los veinte y tres días del

mesde enero del año dos mil doce.

 


